Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf unseres halbautomatis-

chen Wasseraufbereitungssystems PRO PLUS.

Der PRO PLUS von Zodiac besteht aus der Verbindung
eines Mineralreinigers und eines Verteilers fiir Tabletten
mit langsamem Chlor, die Sie von den lastigen Wasserp-
flegearbeiten entledigt. Sie konnen lhren Swimmingpool

jetzt vollig sorglos genief3en.

Wir empfehlen lhnen, diese Anleitung vor der Installation
lhres Wasserreinigungssystems PRO PLUS aufmerksam

durchzulesen.
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Beschreibung des Pro Plus Gebrauchsbedingungen

Auflistung der Der Pro G Plus ist ausgelegt fur Einbaubecken mit einem Volumen von 40
PROAPLUS PROGPLUS Bauteile bis maximal 170 m?3 .

Hier die Liste der in der Patrone CG25: von 40 bis 90 m?®

Verpackung mitgelieferten Patrone CG35: von 90 bis 130 m?®

Bauteile, die zur Installation Patrone CG45: von 130 bis 170 m?

lhres Pro Plus notwendig sind:
Der Pro A Plus ist ausgelegt fur Aufstellbecken und Schwimmbecken mit

Schlauchverbindungen mit einem Volumen von 20 bis maximal 75 m3.
Patrone CA30: von 20 bis 75 m?®

Funktion des Pro

Plus-Systems Die in der Packung mitgelieferten Anschlussstucke gestatten die
Wenn die Pumpe und das Installation des Pro Plus-Reinigers an Standardrohre:
Filtersystem arbeiten, - Fur den Reiniger Pro G Plus: Klebbare Anschlussstucke fur
durchlauft das zuvor filtrierte Rohre von 50 mm Durchmesser.
Wasser anschlieBend das Hinweis: Das Modell G kann bei Benutzung von Reduziermuffen an
Pro Plus-System. Leitungen von B3 mm Durchmesser angeschlossen werden.

- Fur den Reiniger Pro A Plus: Schraubanschlusse fur Rohre von
Das Pro Plus-System ist die 38 mm und 32 mm Durchmesser (bei Rohren von 38 mm Enden
Kombination von 2 Technologien: abséagen).

¢ Eine Pro Plus-Patrone, mit der Technologie Nature? aus aktiver
Mineralkeramik fiir 6-monatige Wasserpflege. Die in der Pro Plus-

PRO A PLUS Warnhinweis!
Patrone enthaltenen Keramik-Ktgelchen besitzen eine Beschichtung aus Der Pro Plus-Reiniger ist nicht vertraglich mit:
Mineralreiniger Chlorverteiler Kupfer und Silber. Das Silber bekampft Bakterien und Viren, wahrend das - Brom und Bromderivaten. ‘
Kupfer algentdtend wirkt. Das Silber wird 6 Monate lang im Becken in - Desinfektionsmitteln ohne Chiar vom Typ PHMB (oder “Biguanide”):
anhaltendem Rhythmus freigesetzt, um ein konstant bleibendes Niveau zu Baguacil®, Revacil®, Oxyline®, usw,
halten und so die perfekte Desinfektion des Schwimmbeckens zu gewahr- - Stark kupferhaltigen Mitteln (z.B. Algiziden)
leisten. Der groBte Teil des Kupfers wird bei der Aktivierung der Patrone - Dem Fleckenschutzmittel ALKORPLUS.

freigesetzt. Die Keramik hat ihrerseits dank der Mikroporositat ihrer
Kugelchen eine reinigende Wirkung auf das \Wasser.

¢ Ein Chlorverteiler mit der Aufnahmeméglickeit von 10 Stck. Der Pro Plus kann wirksam und risikolos fir alle Schwimmbeckenkons-
PRO G PLUS langsam léslichen Chlortabletten von je 250 Gramm gewihrleis- truktionen und Auskleidungen verwendet werden.
R Chiorerteion tet eine selbststindige Wasserpflege von ca. 2 Monaten (bei - Folien und verstarktes PVC, . )
einem Schwimmbecken von 75 m?). Nach der Aufbereitung des - Stahlbeton mit Fliesen, Harzbeschichtung oder Farbanstrich,
Wassers in der Pro Plus-Patrone verbreitet der Chlorverteiler - Polyesterschalen,
permanent die zur zusatzlichen Desinfektion und Bakterienoxydation - Konstruktionen aus Metall und Harzen.

erforderliche Chlormenge im Beckenwasser.
Der Pro Plus ist zusammen mit jedem Filtersystem (Sandfilter, Patronen-

8%”;2251 P;Srslrc?:gyft’?n:ngiﬁgzehsa;lt?aiﬁ,Cijhrlr?r:‘;kglgés%tg?g:r?ﬁi]‘g;(:hen filter oder Kieselalgenfilter) einsetzbar ohne deren Funktion zu beeinflussen.
Temper‘atgren oder ;ahlrgichen Badegé;ten eine vollstandige permanente Dank der Eigenschaften der in der Patrone enthaltenen Keramik-Kugel-
Desinfektion des Swimmingpools zu erzielen. chen passt das Wasserreinigungssystem Pro Plus die Menge der im
ey R . . : e Wasser freigesetzten Mineralien dem Beckenvolumen an. Die \Was-
.‘.N'Cht'..g' 55 [ nptwend|g, dhee Wasserglemhgewmhtlregelma[3|g d serpflege erfolgt unabhangig vom Fassungsvermaogen lhres Swimmingpo-
ulber‘pr‘uer, um $|cher 2u gehen, dass das System mit maximaler ols immer mit gleichbleibender Wirksamkeit, wobei die Lebensdauer der
EMsapkoiiarboie Patrone fiir alle privaten Schwimmbecken 6 Monate betragt.
Merkmale des Wassergleichgewichts: Das Tablettenfach des Chlorverteilers kann 10 Tabletten mit 250 g

stabilisiertem, langsam lgslichen Chlor fassen und gewahrleistet somit eine

pH-Wert 7 = 7.8 (ideal: 7.2 - 7.4; 6.8 fiir Polyesterbecken) unabhéngige Desinfektion von ca. 2 Monaten ( fir ein Becken von 75 m?
Chlorstabilisator 25 - 75 ppm (25 - 75 mg/L) unter normalen Gebrauchsbedingungen).
(Cyanurséaure)

TAC (Gesamtalkalinitat) | 8 — 15 °f (80 - 150 ppm)
GH (Gesamtharte) < 40 °f (< 400 ppm)
Freies Chlor 0,5-1ppm (0,5 -1 mg/L)
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Vorbereitung zur Installation des Pro Plus

NOTICE ALL PRO PLUS.indd 40-41

Bitte entfernen Sie alle im \Wasser befindlichen Schmutzpartikel und Algen und

reinigen Sie lhren Filter (Ruckspulen) bevor Sie den Pro Plus installieren.

Wichtig! Installieren Sie Ihre neue Patrone erst, wenn das \Wasser lhres

Schwimmbeckens sauber und ausgeglichen ist. Halten Sie den pH-\Wert zwis-

chen 7.2 und 7.6, den Wert der GH zwischen 10 °f und 30 °f (d.h. 100 bis

300 ppm), und den TAC\Wert zwischen 8 °f und 15 °f (d.h. 80 bis 150 ppm).
Fur weitere Einzelheiten zum \Wassergleichgewicht wenden Sie sich bitte an
lhren Nature®Handler.

Installation

Wo wird der Pro Plus angebaut?

¢ Auf einem waagerechten, harten und stabilen Untergrund,
im Idealfall auf einer Zementplatte.

¢ Immer hinter dem Filter an der Rucklaufleitung zum
Schwimmbecken.

¢ \/or allen Geraten, die chemische Pflegemittel einleiten
(Chlorverteiler, Salz-Elektrolyser, pH-Dosierpumpe, usw.).

¢ Nach Belieben vor oder hinter einer Heizeinrichtung.

Normalwerte Probleme | Auswirkungen Behebung
Zu - Beschadigung der | pH + zusetzen
niedriger Beckenauskleidung.
pH-Wert - Korrosion an den
Metallteilen der Fil-
Normaler pH-\Wert: terpumpe und der
[Z\éVigcfhen 2und 7,6 Leitungsanlage.
o 1ur Zu hoher - Beschéadigung pH - zusetzen
Polyesterbecken) pH-Wert  |der Beckenaus-
kleidung.
- Tribung des Was-
sers.
- Beschéadigung der
Filteranlage.
Zu - Wasser weniger GH + zusetzen
Normaler Wert GH: [ niedriger stabil.
10 °f bis 30 °f (100 | GH-Wert - Wasser aggressiv.
bis 300 ppm) Zu hoher Kalkablagerungen Entharter
GH-Wert an Wanden und (Komplexbild-
Beckengrund sowie [ ner) zusetzen.
im Inneren der
Ausristungsteile.
Zu niedri- Keine Pufferwirkung | TAC + verwen-
ger TAC- und daher pH-Wert- | den (Alkalini-
Wert Schwankungen, was | tatsregulator).
zu einer Beschadi-
gung der Becke-
nauskleidung oder
der Filteranlage
go?‘rgale{'STAfC[—gg]ert: fuhren kann.
°f bis © : :
g Zu hoher - Bildung von weil3en | Saure zuset-
bis 150 ppm) TAC-Wert | Ablagerungen an zen, um den
der Auskleidung. Alkalinitatsgrad
- Rauh- oder Mat- zu senken.
twerden der Bec-
kenwande.
- Das Wasser trubt
sich oder wird
weiflich.
Stabilisator (Cyanur- | Mit der Die Chlorwirkung Einen Teil des
saure) 20 bis 75 Zeit An- wird blockiert, Beckenwassers
ppm sammlung | obwohl Testgerate | durch frisches
des in den |einen korrekten Wasser erset-
Tabletten Chlorgehalt anzei- zen.
enthaltenen | gen.
Stabilisa-
tors.

40

Wie wird der Reiniger an den Filterkreislauf angeschlossen?

Um eine korrekte Wasserzirkulation im Reiniger zu erreichen, muss dieser
je nach Farderleistung der Pumpe in der Forderleitung oder die
Umgehungsleitung (oder By-Pass-Leitung) eingebaut werden.

Installation in der Forderleitung

Pro G Plus (Einbaubecken) und Pro A Plus (Aufstellbecken): Fur
Fordermengen unter 18 m3 / Stunde.

ion in Umgehungsleitung (oder By-Pass-Leitung)

Pro G Plus (Einbaubecken) und Pro A Plus (Aufstellbecken): Fir
Fordermengen tber 18 m? / Stunde. Ein Regelventil fur die Férdermenge
in der By-Pass-Leitung installieren

Zur Ausfiihrung der Umgehungsleitung:

1. Ein T-Stuck an der Rucklaufleitung zum Schwimmbecken installieren, um
es einem Teil des Wassers zu gestatten, zum Pro Plus-Reiniger umgeleitet
zu werden. Dieses T-Stuck wird jetzt an den Einlauf des Reinigers anges-
chlossen.

2. Ein Druckregelventil an der Hauptricklaufleitung zum Schwimmbecken
hinter dem ersten T-Stiick und vor dem zweiten T-Stiick einbauen.

3. Alle Ventile (einschlieBlich Druckregelventil) ganz 6ffnen.

4. Die Pumpe laufen lassen, um es dem Wasser zu gestatten, in die

neue Leitung zu laufen. Das Druckregelventil an der Rucklaufleitung zum
Schwimmbecken zwischen den 2 T-Stucken kontrolliert die Férdermenge im
Reiniger. Dieses Druckregelventil so einstellen, dass man am Filter einen
Druckanstieg von maximal 0,1 bis 0,2 bar (1,5 bis 3,0 psi) zum
urspringlichen Druck vor Installation des Reinigers ablesen kann.

5. Uberprufen Sie, dass es im Reiniger keine undichten Stellen gibt,
und befestigen oder reparieren Sie alle Teile, an denen Sie Undichtigkeiten
feststellen.

6. Beachten Sie das Verfahren zur “Inbetriebnahme”.

41
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Zur Installation lhres Pro G Plus-Reinigers

Pos.-Nr. Abbildung | Teil

Zur Installation lhres Pro A Plus-Reinigers

A Verteilerdeckel

O-Ring fur Verteilerdeckel

Datumsanzeige

Verschlussgriff Verteiler

Geratekorper Pro Plus

Chlorinatordeckel

0-Ring fur Chlorinatordeckel

Verschlussgriff Chlorinator

Stellradchen

Winterablassstopfen

Klebarre Anschlussstucke

r|IRlc|—|T|@|Mm|m|[O|O|@m

Patrone CG25 / CG35 / CG45

1. Finden Sie den mit “Inlet” gek ick Einlassy
nkt und den mit “Outlet” gekennzeichneten Auslasspunkt
am Unterteil des Reinigers.

' Achtung! Der Geratekorper des Pro Plus-Verteilers

kann nur in einer bestimmten \Weise angeschlossen
werden. Einlass und Auslass sind markiert: Der Einlass
(“inlet”) befindet sich auf der Patronenseite des Pro Plus, der

Auslass (“outlet”) auf der Chlorverteilerseite.

NOTICE ALL PRO PLUS.indd 42-43

2. Kleben Sie in jeden der Einlass- und Auslasspunkte eines der 2 in
der Packung mitgelieferten Anschlussstiicke, die fir den Anschluss an
Leitungen von 50 mm Durchmesser beim Pro G Plus vorgesehen sind.

3. Verbinden Sie die Auslassleitung des Filters mittels eines Standar-
drohrs mit dem Einlasspunkt des Reinigers und festigen Sie die Ver-
bindung mit Spezialkleber fur PVC-Rohre (Installation in By-Pass-Leitung
wenn die Fordermenge tber 18 m® / Stunde liegt).

4. Verbinden Sie die Auslassleitung des Reinigers mittels eines gleichen
PVC-Rohrs mit der Riicklaufleitung des Schwimmbeckens und festigen
Sie die Verbindung mit Spezialkleber.

5. Lassen Sie die Verklebungen trocknen (die zur vollen Trocknung emp-
fohlene Zeit).

6. Montieren Sie die Deckel richtig flach auf der Oberseite des Reinigers.

7. Drehen Sie die beiden Verschlussgriffe bis zu ihrer Einpassung ohne
Gewaltanwendung im Uhrzeigersinn.

8. ﬂberprt’lfen Sie, ob die Anschliisse richtig sitzen, ohne zunachst die
Patrone in den Reiniger und die Chlortabletten in den Verteiler einzusetzen.

9. Lassen Sie die Pumpe des Swimmingpools wieder laufen, tberpri-
fen Sie, dass es keine undichten Stellen gibt und fihren Sie ggf. die er-
forderlichen Reparaturen aus. Uberprifen Sie, dass es im Reiniger keine
undichten Stellen gibt, und befestigen oder reparieren Sie alle Teile, an
denen Sie Undichtigkeiten feststellen.

10. Beachten Sie das Verfahren zur “Inbetriebnahme”.
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Pos.-Nir. Abbildung | Teil

A Verteilerdeckel

O-Ring fur Verteilerdeckel

Datumsanzeige

Verschlussgriff Verteiler

Geratekorper Pro Plus

Chlorinatordeckel

0O-Ring fur Chlorinatordeckel

Verschlussgriff Chlorinator

Stellradchen

Winterablassstopfen

Schraubanschlusse

r|X|c|[—[Z@(mmMmC|O|(T@

Patrone CA30

Vor der Inbetriebnahme erforderliches Material:

¢ \lerschlussstucke fur die Rucklaufleitung, um ein Leerlau-

«| fen des Schwimmbeckens wahrend der Installation oder dem
Auswechseln der Patrone zu verhindern.

¢ Einen Anschlussschlauch fur den Filter mit gleichem Durch-
messer wie die anderen Leitungen des Schwimmbadsystems.

1. Wickeln Sie Teflonband wie folgt in den Gewindegang der

Schlauchadapter:
® Halten Sie den Adapter mit dem lhnen zugewandten Gewindegang in einer Hand.
* Umwickeln Sie den Gewindegang im Uhrzeigersinn mit 8 bis 10 Wicklungen.

2. Schrauben Sie von Hand die beiden Schlauchadapter in das Unterteil
des Pro Plus-Reinigers ein. Ziehen Sie sie dann mittels Schraubenschlussel
mit héchstens einer zusatzlichen halben Umdrehung fest.

3. Trennen Sie die verjiingten Enden der Adapter, die fur Schlauche von
32 mm Durchmesser 1 1/4”) vorgesehen sind, mittels einer Séage ab,
falls Ihr Swimmingpool mit Schlauchen von 38 mm Durchmesser (1 1/2")
ausgerustet ist, um so den Durchfluss des Wassers nicht zu behindern.

4. Schalten Sie die Pumpe ab und Verhindern Sie ein Leerlaufen des
Schwimmbeckens indem Sie die vom Schwimmbecken zur Filteranlage
fuhrenden Leitungen verschlieBen:

e SchlieBen Sie alle Einlaufventile des Schwimmbeckens.

® Und / oder verwenden Sie die fur den Winter bestimmten Verschlussstopfen
der Leitungen, um den Skimmer und alle Ricklaufleitungen zu verschlieRen.

5. Bauen Sie den Schlauch am Filterauslass ab und schlieBen Sie ihn
am Reiniger an, indem Sie ihn am Adapter befestigen (falls die Fordermen-
ge unter 18 m® / Stunde liegt).

6. Montieren Sie einen neuen Schlauchabschnitt zwischen Filteraus-
lass und Reinigereinlass. Verwenden Sie zur Befestigung des neuen Schlau-
chabschnittes die mit den Ersatzteilen mitgelieferten Schellen.

7. Montieren Sie die Deckel richtig flach auf der Oberseite des Reinigers.

8. Entfernen Sie die Schutzstopfen und 6ffnen Sie alle vorher zur
Absperrung des Filters geschlossenen Ventile.

9. Lassen Sie die Pumpe des Swimmingpools laufen, Gberprifen Sie, dass es
keine undichten Stellen gibt und fuhren Sie ggf. erforderliche Reparaturen aus.

10. Beachten Sie das Verfahren zur “Inbetriebnahme”.
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Auswechseln der Pro Plus-Patrone

Die Aufbereitungspatrone muss alle 6 Monate erneuert werden, d.h.

6 Monate nach dem Tag der Inbetriebnahme der alten Patrone (unabhangig
PRO A PLUS PRO.G PLUS

e

-

1. Schalten Sie die Pumpe des Swimmingpools ab.

2. SchlieBen Sie alle zwischen Filter und Swimmingpool gelegenen
Ventile, um ein Leerlaufen des Schwimmbeckens zu verhindern.

3. Schrauben Sie den Verschlussgriff des Reinigers durch Drehen gegen
den Uhrzeigersinn heraus und entfernen Sie ihn. (1)

4. Nehmen Sie den Deckel des Reinigers nach oben ab. Es
kann notwendig sein, einen leichten, seitlichen Druck auf den
Deckel auszutiben und ihn hierbei von einer zur anderen Seite zu
kippen, um ihn so aus seinem Sitz zu lésen.

5. Die gebrauchte Patrone entfernen. Da sie keine gefahrili-
chen Stoffe enthalt, kann Sie in den Hausmull geworfen werden. (2)

6. Uberpriifen Sie, ob der O-Ring des Deckels einwandfrei in der daftr
vorgesehenen Rille des Deckelsitzes positioniert ist. (3)

7. Setzen Sie eine Patrone in den Reiniger ein, indem Sie die 2 inneren
Zapfen auf dem Boden des Reinigers in die beiden Locher der Patrone
schieben. (4)

8. Stellen Sie die Datumsanzeige (auf dem Patronendeckel) auf
den Installationsmonat, um zu wissen, an welchem Datum die Pa-
trone ausgewechselt werden muss. (5)

9. Setzen Sie den Deckel des Reinigers und den Verschlussgriff
wieder auf und schrauben Sie ihn im Uhrzeigersinn chne Gewal-
tanwendung wieder fest.

10. Offnen Sie alle zur Isolierung des Reinigers geschlossenen Ventile.

11. Lassen Sie die Pumpe des Swimmingpools wieder laufen. Uberpri-
fen Sie, dass es keine undichten Stellen gibt.

12. Beachten Sie die Anweisungen zur “Inbetriebnahme”.

Nachfiillen der Chlortabletten

Prinzip : Ihr Chiorverteiler gestattet die Aufnahme eines Vorrats von lang-
sam laslichen Chlortabletten. Das Beckenwasser zirkuliert in diesem Tablet-
tenfach und nimmt Chlor auf, bevor es wieder in das Becken zuruckflieRt. Es
kann bis zu 10 Tabletten mit 250 g langsam I8slichen Chlor fassen, die lhrem
Pro Plus bei der \Wasserpflege eine Selbststandigkeit von ca. 2 Monaten (bei
einem Schwimmbecken von 75 m?) verleihen.

Gebrauchsanweisung: Dieser Chlordosierer wurde zum Einbau in die
Wasserrucklaufleitung zum Schwimmbecken in geringer Entfernung zur Filte-
ranlage entwickelt.

Vor der Inbetriebnahme des Verteilers fur Pflegemittel muss der Restchlorge-
halt im Swimmingpool zwischen 0,5 und 1 ppm liegen.

Der Bedarf an Pflegeprodukten fur Swimmingpools schwankt je nach Badebe-
trieb, Sonneneinwirkung und Temperatur. Hierzu gibt es ein Stellradchen zur
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davon, ob der Swimmingpool wahrend dieser Zeit benutzt wurde oder nicht).

PRO A PLUS

PRO G PLUS

Einstellung des Chlorgehaltes im Schwimmbecken. Es befindet sich auf dem
Geratekorper des Reinigers zwischen den 2 Deckeln. Es besitzt 10 Stellungen
zur praziseren Einstellung der gewiinschten Chlorkonzentration. Zu Beginn
mussen Sie selbst die Stellung des Stellradchens herausfinden, um den erfor-
derlichen Chlorgehalt einzustellen.

Uberprufen Sie regelmaBig den Gehalt an aktivem Chlor im Schwimmbecken.

ACHTUNG aufmerksam lesen

Beim Befiillen des Tablettenfaches sind einige Vorsichtsregeln zu beachten:

1. Der Pro Plus-Chlordosierer wurde nur zum Einsatz von langsam Iéslichen
Tabletten aus “Trichloro-S-Triazinetrione” (oder Trichlorisocyanursaure,
ebenfalls unter der Bezeichnung “Trichloro” oder “ATCC” bekannt) entwickelt.
Mischen Sie nie diese Chlortabletten mit anderen Chlorarten oder anderen
chemischen Substanzen, was zu Feuer- oder Explosionsgefahr fuhrt.
Wichtig! Die Verwendung aller anderen Mittel ist streng verboten.

2. Niemals mehrere Arten von Mitteln im Gerat mischen (Algizide, StoRchlo-
rung, usw.): Der Kontakt mit dem Chlor kénnte zu gefahrlichen chemischen
Reaktionen fuhren.

3. Schalten Sie die Pumpe ab und schlieBen Sie alle Ventile, bevor Sie den
Chlorverteiler 6ffnen.

4. Uberpriifen Sie die Dichtigkeit des O-Rings des Deckels, falls der Deckel leckt.

5. Achten Sie darauf, dass das eventuell vorhandene Ricklaufventil gedffnet
bleibt (auBer bei Offnen des Gerates), um jegliche Gasansammlung im System
zu verhindern.

6. Beim Nachftllen der Chlortabletten im Verteiler empfehlen wir, nicht die
Dampfe der Pflegemittel einzuatmen, die aus dem Gerat entweichen.
Achten Sie darauf, Augen, Haut und Kleidung vor jeglichem Kontakt mit
den Pflegemitteln zu schiitzen.

7. Benutzen Sie nie Mineraltlerzeugnisse zur Schmierung der Dichtungen.

Zum Befiillen mit Chlortabletten:

1. Schalten Sie die Pumpe des Swimmingpools ab.

2. SchlieBen Sie alle zwischen Filter und Swimmingpool gelegenen Ven-
tile, um ein Leerlaufen des Schwimmbeckens zu verhindern.

3. Schrauben Sie den Verschlussgriff des Verteilers durch Drehen gegen
den Uhrzeigersinn heraus und entfernen Sie ihn.
Achtung! Atmen Sie nie die aus dem Gerat entweichenden Dampfe ein.

4. Nehmen Sie den Deckel des Verteilers nach oben ab. Es kann notwen-
dig sein, einen leichten, seitlichen Druck auf den Deckel auszutiben und ihn
hierbei von einer zur anderen Seite zu kippen, um ihn so aus seinem Sitz zu
|6sen.

5. Den Verteiler mit der gewiinschten Anzahl an Tabletten mit langsam
loslichem Chlor (Typ “Trichloro”) befiillen.

6. Setzen Sie den Deckel des Verteilers und den Verschlussgriff wieder auf

Falls nétig am Stellradchen drehen, um den Chlorgehalt einzustellen.
7. Bffnen Sie alle zur Isolierung des Pro Plus geschlossenen Ventile.

8. Lassen Sie die Pumpe des Swimmingpools wieder laufen. Uberprifen
Sie, dass es keine undichten Stellen gibt.

9. Beachten Sie die Anweisungen zur “Inbetriebnahme”.
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Inbetriebnahme

1. Wichtig: Zur Aktivierung der Pro Plus Nature>Patrone nach Einsetzen
der Patrone eine StoBchlorung ausfuhren (die auf der Packung der
Chlortabletten angegebenen Mengen beachten, um eine Chlorkonzentration
von etwa 4 mg/L oder 4 ppm zu erhalten).

2. Lassen Sie die Pumpe und das Filtersystem des Swimmingpools 3 bis 4
Tage lang rund um die Uhr oder 14 Tage lang 6 Stunden am Tag laufen.

3. Halten Sie den Gehalt an freiem Chlor wahrend der Aktivierungszeit
(4 bzw. 14 Tage) zwischen 1 und 2 ppm.

4. Senken Sie den Chlorgehalt nach der Aktivierungszeit wieder auf 0,5 ppm
(regelmaBige Wasseraufbereitung). Halten Sie dieses Niveau an aktivem
Chlor mittels Stellradchen (10 Stellungen) zwischen 0,5 und 1 ppm.

Wichtiger Hinweis: Dieses Verfahren zur Inbetriebnahme muss bei der
Installation des Gerates und bei jedem Wechsel der Pro Plus Nature®>Patrone
durchgefuhrt werden.

Uberwinterung

NOTICE ALL PRO PLUS.indd  46-47

Fiir die Uberwinterung lhres Swimmingpools empfehlen wir lhnen zur
Vorbereitung des Pro Plus auf den Winter folgende Arbeiten auszuftihren.

1. Nehmen Sie die Pro Plus-Patrone heraus, und werfen Sie sie weg
(normale Milltonne, kein giftiges Produkt).
2. Nehmen Sie vorsichtig die verbleibenden Chlortabletten heraus.

3. Nehmen Sie die beiden Winterabl
heraus und leeren Sie den Verteiler.

pfen zu ihrer Aufbewahrung

4, Spiilen Sie den Pro Plus ganz mit Wasser aus.

5. Lassen Sie die beiden Verschlussgriffe leicht gelést.

Bei erneuter Inbetriebnahme, um die \Wasserqualitat sofort beim ersten
Badebetrieb zu gewahrleisten:

1. Die Winterablassstopfen wieder einsetzen.
2. Nehmen Sie lhren Swimmingpool normal in Betrieb.

3. Setzen Sie nach dem Erzielen des \Wassergleichgewichts die Pro Plus-
Patrone und die Chlortabletten ein und befolgen Sie die Anweisungen zur
“Inbetriebnahme” des Pro Plus.
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Losungen fiir eventuell auftretende Probleme

Problem Sie stellen fest Behebung
Ungenugende Geringe Durchflussmenge im 1. Den Filter reinigen (Ruckspulen) und even-
(o | Filterung Filter. tuell das Filtermedium wechseln (Sand usw.).
z 2. Filteranlage 24 Stunden laufen lassen.
8 3. Tagliche Laufzeit der Filteranlage erhchen.
’E Algenbildung Trubes, grunlich gefarbtes StoBchlorung durchfuhren und Beckenwande
= \Wasser. abbursten.
& | Mangelhaftes Was- | 1. Zu hohe Wasserharte. \Wassergleichgewicht herstellen.
2 | sergleichgewicht 2. Zu hohe Alkalinitat.
= 3. Zu hoher pH-\\ert.
4. Zu viele geloste Feststoffe
(TDS).
Grunalgen 1. Nicht genugend oder unwirk- | 1. pH-\\ert prifen.
sames Oxidationsmittel. 2. StoBchlorung durchfuhren.
2. Mangelhafte Wasserzirkula- | 3. Falls notig Beckenwande abbursten.
tion. 4. Stabilisatorgehalt prufen (spezielles
z Analysekit), ggf. einen Teil des \Wassers
ol erneuern.
—
< | Schwarz- oder 1. Nicht genugend oder unwirk- | 1. Befallene Bereiche abbursten.

2. Mangelhaftes \Wasserglei-
chgewicht.

Braunalgen sames Oxidationsmittel. 2. Stosschlorung durchfihren, Algizid zuset-
2. Mangelhafte Wasserzirkula- | zen.
tion. 3. Bis zur vélligen Entfernung abbtrsten und
absaugen.
Blau/Grun Kupfer oder Eisen durch Korro- | 1. pH-Wert und die Alkalinitat auf die empfo-
Rot/Braun sion der Ausristungsteile oder | hlenen Werte einstellen.
Schwarz aus dem Fullwasser. 2. Fleckige Bereiche kraftig abbursten.
3. Einen Metallkomplexbildner zusetzen und
> die Filteranlage einschalten.
g 4. Nach 12 Stunden eine Stosschlorung
&) durchfuhren.
()
T | Mattwerden der 1. Stark mineralhaltiges 1. Mit mildem Reinigungsmittel und einem
Metallteile Fllwasser. Lappen reinigen.

2. Mineralgehalt des \Wassers prufen und
gegebenenfalls Komplexbildner verwenden.
3. Wassergleichgewicht beibehalten.

ABLAGERUNG

Kalkablagerungen
an der Auskleidung

Zu hoher pH-Wert oder zu
hohe Alkalinitat.

Den pH-Wert oder die Alkalinitat auf die emp-
fohlenen Werte einstellen.

Zu hoher Wert geloster Fes-
tanteile (TDS).

1. Einen Teil des Beckenwassers durch fris-
ches Wasser ersetzen.

2. Bei zu hartem Wasser Kalkschutzmittel
verwenden.

FILTERANLAGE

Kein Durchfluss im
Reiniger

Filter verschmutzt (Druck
mindestens 0,5 bar héher als
Normalwert).

Filter reinigen (Rucksptlen).

Kérbe voll.

Blatter und alle Schmutzpartikel aus Filte-
rkérben entfernen, besonders nach regneris-
chem und windigem \Wetter.

Der Reiniger leckt

Die O-Ringe fehlen oder sitzen
schlecht.

Uberprifen Sie, ob die O-Ringe richtig in ihrer
Rille sitzen.

Defekte Leitungsanlage.

Suchen Sie nach der undichten Stelle in der
Leitungsanlage.
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Garantie

A/ Bedingungen

Wir haben auf die Herstellung dieses Gerates unsere grofite Sorgfalt und
unser gesamtes technisches Know-how verwandt. Dieses wurde einer Quali-
tatsprufung unterzogen.

Wir arbeiten standig an der Verbesserung unserer Modelle bzw. nehmen An-
derungen vor, die dem technischen Fortschritt Rechnung tragen. Es versteht
sich, dass diese auf Vervollkommnung ausgerichteten Madifikationen nicht
nachtraglich in den Garantieumfang friiherer Modelle aufgenommen werden
koénnen.

Sollten Sie wider Erwarten und trotz aller Sorgfalt und umfangreichen Know-
how, welche die Herstellung unserer Produkte kennzeichnen, Anlass fur die
Inanspruchnahme unserer Garantie haben, so erstreckt sich diese nur auf
den kostenlosen Ersatz der defekten Teile. Die Transportkosten und Lohnkos-
ten werden von lhnen getragen.

B/ Garantiezeit

Auf den Geratekorper des Pro Plus-Reinigers wird eine uneingeschrankte
Garantie gewahrt: Unabhangig von der Ursache der Beschadigung wird er
innerhalb von 36 Monaten nach dem Kauf repariert oder ausgewechselt.

C/ Garantieausschluss

Da die Pro Plus-Patrone zum Verbrauchsmaterial gehort (6 Monate Lebens-
dauer) wird auf sie nur eine Garantie gegen alle Herstellungsfehler gewahrt,
die bei der Installation festgestellt werden.

Die Firma Zodiac Pool Care Europe kann nicht fur Schaden am System haftbar
gemacht werden, die durch den Einsatz ungeeigneter Pflegemittel entstehen.

D/ Garantiegegenstand

Dieses Gerat, das speziell fur die Markte von Europa, Nordamerika und des
Nahen sowie Mittleren Ostens entwickelt wurde, kann nicht auBerhalb dieser
Gebiete verkauft werden. Des Weiteren wird auf3erhalb Europas keine Garan-
tie auf dieses Gerat gewahrt.

Innerhalb der oben festgelegten Garantiezeit wird jedes defekte Teil vom
Hersteller instand gesetzt oder durch ein neues bzw. ein funktionsfahiges Teil
ersetzt.

In jedem Fall tragt der Benutzer die Kosten fir Wegegeld und Arbeitszeit. Bei
Rucksendung des Gerates an unser Werk werden die Kosten fur den Hin- und
Rucktransport vom Benutzer getragen, wahrend die Lohnkosten zu Lasten
des Herstellers gehen. Der Stillstand und der Ausfall des Gerates im Fall der
Reparatur geben kein Anrecht auf Schadenersatz. In jedem Fall gilt weiterhin
die gesetzliche Garantie des Verkaufers gemal Artikel 4 des frz. Erlasses

Nr. 78-464 vom 24. Marz 1978. Es gilt die gesetzliche Garantie von Artikel
1641 des frz. burgerlichen Gesetzbuches.

E/ Transportschaden

Das Risiko fur den Transport der Gerate tragt stets der Benutzer. Ihm obliegt
es, vor Annahme einer Lieferung den einwandfreien Zustand des gelieferten
Gerates zu Uberprufen und gegebenenfalls Vorbehalte auf dem Lieferschein
des Transportunternehmens zu vermerken. Diesbeziiglich wird von der Firma
Zodiac Pool Care Europe keinerlei Haftung tibernommen.

F/ Geltendes Recht und Streitfille

Die vorliegende Garantie unterliegt franzosischem Recht sowie allen euro-
paischen Richtlinien bzw. internationalen Vertragen, die zum Zeitpunkt der
Reklamation gelten und in Frankreich zur Anwendung kommen. Im Streitfall
bezuglich der Auslegung oder der Erfiillung liegt die juristische Zustandigkeit
allein bei den franzosischen Gerichten.
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